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Clanok 3
Cena za prevod

1.  DEUS viastnicke pravo k predmetu wypoZicky podla tejto Zmluvy prevadza na PouZivatela bez naroku na odmenu.

2. Aby nedoile kpochybnostiam, PouZivatel nie je povinny za plnenie zaviazkov DEUS podfa tejto Zmluvy, resp. za
akékolvek plnenia podla tejto Zmluvy poskytovat DEUS Ziadne protipinenie.

3. PouZivatel viak berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze za icelom kompenzacie zvySenych nakladov na ginnost DEUS
sposobenych administrativou pri zabezpecovani prevedu viastnickeho prava sposobom opisanym v tejto Zmluvy, a to
bez ohfadu na uréenie druhu & poctu prevadzanej vypoctovej techniky, mdie byt v buddcnosti povinny uhradit
jednorazovy poplatok uréeny osobitnym vieobecne zavdznym pravnym predpisom, akym je napriklad zakon &
145/1995 7. 7. o spravnych poplatkoch (Ministerstvu financii SR) alebo zakonom o e-Governmente & wyzvou na
prispevok priamo pre DEUS, alebo mimoriadnym Elenskym prispevkom do ZdruZenia miest a obci Slovenska. Tento
poplatok DEUS alebo jeho zakladatelom viak nepresiahne sumu 100 € a povinnost Poufivatela uhradit ho, ak k nej
bude pravne zaviazany podla predchadzajice]j vety, trva najdlhiie do 31.12.2024.

Clanok 4
Platnost a tiéinnost Zmluvy

1. Zmluva je platnd driom jej uzavretia a acinnd diiom nasledujucim po uverejneni Zmluvy podla osobitného predpisu.
Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze zverejnenie tejto zmluvy zabezpedi Poufivatel.

2. Viastnicke pravo k predmetu tejto Zmluvy nadobuda PouZivatel momentom Géinnosti tejto Zmluwy.

3.  DEUS je opravneny od tejto Zmluvy odstipit v pripade, ak vlehote do jedného roka od jgj uzatvorenia dojde
k ukonéeniu Zmluvy o pripojeni z dovodu na strane Pouiivatela (napriklad vypovedou alebo jeho odpojenim z dévodu
porusenia Zmluvy o pripojenil. V pripade takéhoto odstipenia od tejlo Zmluvy sa viastnicke pravo k prevadzane]
vypottove] technike vracia spiat DEUS a na tato Zmluvu sa hfadi akoby ani neexistovala. Vypoved podla tohto élanku
musi mat pisomnu podobu a DEUS ju PouZivatelovi dorucuje spolu s potvrdenim o ukonéeni Zmluvy o pripojeni na
adresu uvedend v zahlavi tejto Zmluvy.

Clanok 5
Vyhlasenia Zmluvnych stran

1. DEUSwyhlasuje, fe:
al je wyluénym vlastnikom predmetu prevodu podlia tejto Zmluvy aje opravneny s nim disponovat bez
obmedzenia,
b} wo wvetahu k predmetu prevodu podfa tejto Zmluvy neexistujd Zadne neuspokojené naroky tretich stran
a neprebiehaju k nemu ani Ziadne sddne, exekucné, spravne alebo iné konania, v ktorych bol uplatneny
akykolvek narok,
c) predmet prevodu je bez akychkolvek tiarch, vratane akehokolvek zaloiného prava, predkupného prava, opcie,
obmedzenia vecného bremena alebo akéhokolfvek prava alebo podielu tretej osaby.
2. Pouiivatel vyhlasuje, ze:
a) je dokladne oboznameny so stavom predmetu prevodu, nakolko sa od pripojenia PouZivatela do 15 DCOM
nachadza tento v jeho dispozicii, vzhladom k comu ho do vlastnictva nadobdda v stave, v akom sa nachadza,
t.j. ako stoji a ledi,
b} sivofi DEUS nebude uplatiovat naroky z akychkolvek, hoc aj skrytych vad predmetu prevodu,
c] Je uzrozumeny so skutoénosfou, Ze po skondeni Gcinnosti prislusnych ustanoveni Zmluvy o Prevadzke 15
DCOM, alebo po nadobudnuti Géinnosti tejto Zmluwy, podla toho ¢o nastane skor, mu ui DEUS nebude
zabezpetoval spravu a prevadzku predmetu prevodu tejto Zmluvy (3 teda servis a udribu vypodtove] techniky)

Clanok 6
Vplyv na Zmluvu o pripojeni k IS DCOM
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